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BASE STATION OVERVIEW SETTING UP THE BASE STATION NEXT STEPS

4 Front Back 1  Connect the power: Plug the supplied power adapter into the Power input on the Base Station,
W then connect it to a power outlet. When properly connected, the Power LED on the Base Station
= lights solid green.
i Antenna port 9 9

2  Attach the antenna: Screw the supplied antenna to the Antenna port on the Base Station. Do not

Pairing Cameras with the Base Station

The cameras included in your kit are already paired with the Base Station and ready for immediate use.
You can pair up to eight cameras with the Base Station.

To pair additional cameras (or if your cameras aren't already paired), follow these steps:

Ele= WIFI button overtighten, as this can damage the port. For optimal reception, position the antenna vertically. . ' _ 5
S [E Ethernet port 3 Get the app: Install the Swann Security app from the Play™ Store (Android) or the App Store® 1 In. the Swan'n Security app, go to Device Settlings > Camera Status & Pairing.
0 (i0S), or scan the QR code below. Create a Swann Security account and sign in. 2 Find an available camera channel from the displayed list.
M aX Ra n g e r4 KTM < E USB port 4  Pair the Base Station: In the Swann Security app, tap Pair Device, then follow the on-screen 3 Tap the Pair button next to an available channel.
z (for future use) instructions to complete setup. 4  Select your camera model, then follow the on-screen instructions to complete pairing.

@ Base Stat ion D@P microSD Card slot @ @ SWann M;elcomejwam . @ @ Getting Help with the Swann Security App @
Swann Security (8 \

% Eisl\jtbbtgwn For detailed information on viewing live video, playing recorded events, configuring advanced settings,

Ele=! ution ’ and more, see the Swann Security App Manual via App Menu > User Manual.
EN Quick Start Guide LSS ° (for camera pairing) Welome to Swann , y App pp

il Power input ' Technical Support

Guia de inici <pid Power LED — g — } — Battery Bay : = © > We're here to help! For FAQs, troubleshooting tips, or technical support:
ES Guia de Inicio rapido Solid: On - (battery backup, i i ' ’ ’
' Visit support.swann.com or scan the QR code below.
\f} —{1/ sold separately) Scan to download app PP Q
® Camera Pairing LED —  '— @ Network LED
Blinking: Blinking: Wi-Fi pairing mode L QRcode
For other languages, scan Camera pairing mode Solid: Connected to network (for device pairing)
Off: No network detected N , e AR R

Open the app and sign Tap “Pair Device Follow on-screen EN

in or create an account instructions
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PROXIMOS PASOS

CONFIGURACION DE LA ESTACION BASE

FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This

L'exploitation est soumise aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences.

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences susceptibles
de provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil.

lOSgﬂ/ﬂﬂéL@Jrgﬁ%%T

Vista frontal Conectar la alimentacion: Conecta el adaptador de corriente incluido al puerto de alimentacion de la Estacion Emparejamiento de camaras con la Estacion Base equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed 'appareil numérique du ciem conforme canadien peut -3 (b)/ nmb -3 (b). IN E ﬁ
Base Iue 0 a una toma eléctrica. E| LED de encendido se iluminaré en verde ﬁ'O aI conectarse correctamente. | ) ) ) | . B . and useq in accordance with the instructions, may cause harmful m(efference to rgdlo This device mge(s the exemption from the routine evaluation limits in sec(_lon 6.6 of RSS 7
y e N . )y . Las camaras incluidas en el kit ya estan vinculadas a la Estacion Base y listas para usar. pariuler noalston. If s equipmont Gous Geuse.harmfl Inaroronca fo radia o on R expesere, andcomplnce,  —C o oo o Conadian femeton
Conectar la antena: Enrosca la antena suministrada en el puerto para antena de la Estacion Base. No aprietes Puede empareiar hasta ocho camaras con la Estacién Base television reception, which can be determined by tuming the equipment off and on, the cet appareil est conforme 4 fexerption des limites c'évaluation courante dans fa section
Puerto para antena en exceso. Para mejor recepci(’)n, orienta la antena verticalmente. parej . user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following G.bS‘ du cdnr-d102 et confong\(é avec rssI 102 de‘ I'exposiﬂgn aux I'rff \te‘s umisfateur‘s peuvent
. z Py PR . : . measures: obtenir des données canadiennes sur I'exposition aux champs rf et la conformité.
Botén WIFI Instalar la aplicacién: Descarga e instala la aplicacion Swann Security desde la Play™ Store (Android) o App Para emparejar camaras adicionales (0 si alin no las tiene), siga estos pasos: Reorient 8:;2:;:2.‘.2: [}e:tjv‘;‘e"f‘:g‘zgz‘apmemnd roceivar WS CUTent Gl i (R (RHEen G Uil 6 @l @ e
Store® (i0S), o escanea el cédigo QR abajo. Crea una cuenta de Swann Security o inicia sesion si ya tienes una. 1 Enlaaplicacion Swann Security, vaya a Ajustes del dispositivo > Estado y emparejamiento de la cémara. ~Connect the equipment into an outiet on a circuit different from that to which the receiver  Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements du Canada
. .. . L, . . . . . < . . . is connected. établies pour un environnement non contrélé.
Puerto Ethernet Vincular la Estacién Base: Desde la aplicacién Swann Security, pulsa en Vincular dispositivo y sigue las 2 Busque un canal de camara disponible en la lista que se muestra. ~Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between
A : e . . . . . Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by the radiator & your body.
instrucciones en panta”a para completar la conﬁguramon. 3 Toque el botén Emparejar junto a un canal dlSpOﬂIb|e. manufacturer could void your authority to operate this equipment. Cet équipement doit étre installé et utilisé a une distance minimale de 20 cm entre le
. L, . . . . . This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following radiateur et votre corps.
;’Uerﬂ; USB (para uso - e ¢ 4 Seleccione el modelo de su cdmara y siga las instrucciones en pantalla para completar el emparejamiento. two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
uturo - HRt must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.
. SWa n n Bienvenido a l'._ b q H i i RF Exposure Information
@ Eflg:"orggara tarjeta @ @ :Sv»’/aAnn seaity ) =1 ‘ L y;l @ @ Ayl‘Ida con Ia apllcaCIon Swann Securlty @ @ This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled @
i S——— Para obtener informacién detallada sobre cémo ver video en vivo, reproducir eventos grabados, configurar ajustes CISITELS WD G R R 0 (! ) Gl Tl (i) e
Botdn de reinicio (Reset) BEmRide F oA avanzados y mds, consulta el Manual de la aplicaciéon Swann Security, disponible en Menu de la aplicacién > Manual |
4 ’ ISED Statement \
< | rio. English:This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with FC C E UK @ H
Boton CAM de usuario Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). C Cn
‘ - Operation is subject to the following two conditions: —
. .. . . (1) This device may not cause interference
Entrada de alimentacion e oifitate st ooansl @ opero 2 Soporte tecnlco (2) This device must accept any interference, including interference that may cause oeoser  Aofpgsem
LED de Encendido - . . , . » . . undesired operation of the device. Cet apparel
Fiio: Encendid +— Compartimiento para Escanear para iEstamos aqui para ayudarte! Para preguntas frecuentes, consejos de solucién de problemas o asistencia técnica: The digital apparatus complies with Canadian CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B). se recyclen ou
jo: Encel a bateria (baterla de descargar Ia Visita supportswann.com 00 escanea el cédigo QR que aparece abajo. French: Cet appareil contient’ des émelleurs/‘récepleurs exempts de Iicgnce qui sont r—
respaldo, se vende por . s conformes aux RSS exemptés de licence d'Innovation, Sciences et Développement e anation ou 1t den .
sepgradt;) P aplicacion économique Canada, "
@ LED de Vinculacion de camara — L— @ LED de Red Cédigo QR
Intermitente: Intermitente: Modo de vinculacién Wi-Fi (para vincular el Y - o D
Modo de vinculacién de cdmara Fijo: Conectada a la red dispositivo)
Apagado: Sin red detectada Abre la app e inicia Toca "Vincular Sigue las instrucciones
ES sesion o crea una cuenta dispositivo” en pantalla SWB n n 4 QSGMRAKBSVERTES
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